PROTI PŘEPYCHU V ŠATSTVU A V ÚČESECH
V evangeliu se praví: „Kteříž se měkkým rouchem odívají." Ženy nechť poslechnou Apoštola. Neboť Pavel v 1. listě Timoteovi 2 dí: „Takž i ženy aby se oděvem slušným se stydlivostí a se střídmostí ozdobovaly, ne splétá​ním sobě vlasů neb zlatem aneb perlami aneb předrahým rouchem." A v 1. listě Petrově 3 je řečeno: „Kterýchžto ozdoba budiž ne ta zevnitřní, chomáč vlasóv a províjení zlatem" aneb vlasy zlatem ovinuté, ana jako myšie hniezdo vysadí. Také se zakazuje váš zpupný přepych, který především muži nyní na ženy vynakládají. Běda ženám, jež obnažují své vlasy, aby - nastra​žila jako na lep, zalt by koho přitrhla. Ženy se naučily a zvykly si, aby jim po narození každého syna koupil muž novou sukni a dal jim ušít nové šaty, a tak je ochuzují proto. A pak, když na ně dolehne nouze, běží do židů s veli​kou škodou: ano potom mykají do židuov sukněmi; sukně stane za třiceti kop a zastaví v deseti - a tak tu ti ochuzují.

Výňatek z kázání na 3. neděli adventní 14. prosince 1410 navazuje na Mat. 11,8 -6 chomáč vlasóv: kurzívou tištěná slova jsou uvedena v lat. textu česky; ana jako myšie hniezdo vysadí vyčeše si vlasy do výše jako myší hnízdo - 9 jako na lep jako vnadidlo; zali by koho přitrhla zdali by někoho přivábila - 11 do židů: do židovského města k vetešníkům - 12 mykají... sukněmi pospíchají se sukněmi; stane má cenu -13 v deseti za deset (kop)

